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Annotasiya. XIX asrin sonlarindan etibaran Avropa adsbiyyati niimunalari Azarbaycan dilins tarciims olun-
maga basladi. XX asrin 20-ci illorindon odabiyyatsiinas alimlorimiz Avropa odsbiyyatinin noazari-estetik
problemlarini todqiq etmays basladilar. Avropa poeziyasinda olan janrlar, Sorq adobiyyatina maxsus mévzu-
lar, oxsar vo forgli mogamlar oxucularin diggatine ¢atdirilmisdir. Avropa poeziyasmin oyronilmasinds 9li
Sultanli, Okbar Agayev, Mikayil Rafili, Mommoad Cofar Cofarov va digar alimlorimizin avozsiz xidmatlori
olmusdur. Magalada dovriin siyasi digtesi ilo saslondirilmis fikirlora miiasir adobiyyatsiinasliq prinsiplori ba-
ximindan aydinlq gatirilmisdir. V.Hiigonun Islam dini, Mohammoad peygemborlo baglh seirlori ilk dofs aras-
dirmaya calb olunmusdur.

Acar sozlor: Avropa, poeziya, sonet, himn, Sarq

Maqals tarix¢asi: gondarilib — 20.09.2024; gobul edilib — 30.09.2024

The study of European poetry in the context of theme, idea,
and form in Azerbaijani literary studies
(based on research conducted in the first half of the 20th century)

Leyla Ramazanova
Doctor of Philosophy in Philology
Institute of Literature named after Nizami Ganjavi of ANAS
E-mail: leylamuellim@gmail.com

Abstract. Since the late 19th century, samples of European literature began to be translated into Azerbaijani.
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Giris / Introduction

XX asrin birinci yarist Avropa oadabiyyatinin ~ morhoalo olmusdur. Bu morhalodo Avropa poe-
oyronilmasi vo arasdirilmasi prosesinds ilk  ziyasi vo onun ayri-ayr1 gérkomli niimayandalo-
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rinin yaradiciliginin todqiqi ilo yanasi, poetik
niimunolorin dorc edilmosi do baglica yer tutur-
du. ©.Sultanl, M.Rafili, ©.Agayev Kimi todqi-
gatgilar Avropa odabiyyatin1 miixtalif problem-
lor baximindan todgigata calb etmislor.
Azorbaycan tadgigat¢ilarinin Avropa poezi-
yasi ilo bagl todgigatlar: sifahi xalq adobiyya-
tindan tutmus miiasirlorin yaradiciligina qoador
tohlila calb edilmisdir. Bu baximdan antik yu-

nan vo Roma adabiyyatina genis yer verilmis-
dir. Coxasrlik tarixo malik Avropa poeziyasinin
ilk nimunaloari sifahi xalq adobiyyatinda forma-
lasmisdir. Yunan xalq poeziyasinda, demok olar
ki, nogmolorin biitiin novlorine rast golmok
miimkiindiir. On gqadim amok nagmoaloari igari-
sindo zohmati toblig edon iiziim yigimi nogmo-
si, ¢oban nogmasi, cohro nogmasi va s. olmus-
dur.

9sas hissa / Main Part

Avropa seir sokillorinin tadqiqi. Avropa
mongali seir sokillori igarisindo on moshur vo
¢ox islonan janrlardan biri sonetdir. Bu janrin
admin yaranmasi ilo bagli mixtalif fikirlor sos-
londirilmisdir. Janrin adi Provans monsali “so-
net”, italiyanca “sonetto” sozlori ilo bagli olub
“nogma” monasin bildirir [1, s.411]. Bu adobi
terminin italiyan dilinds “saslonmok™, “cingil-
domok” monalarini veron “sonare” soziindon
yaranmasi [2, s.319] barado do fikirlor vardir.
Saslondirilmis biitiin fikirlori imumilasdirdikdo
sonetin bir odobi janr Kimi italiyada tosokkiilii,
mahiyyatindo “nogmoa” anlayisini birlosdirmasi
bu vo ya digar deracada 6z aksini tapmisdir. So-
net hagqinda daha doqiq vo mantigli gonastlor
adobiyyatsiinas M.L.Qasparova moxsusdur. O,
aragsdirmalarinda geyd edir ki, sonetin kokiindo
birbondli kansona vo italiyan xalq nogmolori
ononasi dayanir, 14 misrali bazi belo nogmolor-
do avvalco hor biri dordmisrali iki band, sonra
iso altimisrali bir bond golirdi. Qafiyolonms iso
bu ciir olurdu: abab abab vqvgvg. Sonralar axi-
rinct bond iki Ugliyo ayrilmis, noticods iki
doérdmisrali vo iki tigmisrali banddon ibarat ita-
liyan soneti formalagmisdir [2, s.149-150]. So-
netin yaranma tarixi iso XIII asro tosadiif edir.
Homin dovrdo on gozol sonet miollifi Dante
Aligeyri hesab olunur.

Sonet janri Intibah dévriinde xiisusi 6nom
gazanmus, ilk poetik yiiksokliys italiyan adibi,
ti¢ yiizdon ¢ox sonet miallifi Frangesko Petrar-
kanin (1304-1374) yaradiciliginda galxmuisdir.

Avropa xalglarinin poeziyasinda sonetin ide-
ya-badii tokamiiliiniin xiisusi bir morhalasi ingi-
lis adabiyyat1 ilo baghdir. Bels ki, on dord mis-
rali bu lirik janrin daxili strukturunda da forqli
model formalasmis, naticods s6z sanatinin tari-
Xino “ingilis soneti” adi ilo daxil olan poetik

nliimunalar adabi tocriibads 6ziino genis yer tut-
musdur. Ingilis soneti, hor seydan 6nco, ii¢ kat-
renin olmasi ilo saciyysalonir, yoni burada hor
biri dord misradan ibarat ti¢ katren verilir, axir-
da iso iki misral sonluq golir. Ingilis sonetinin
gafiya qurulusu, asason, beladir: abab sdsd efef
nn [2, s.412].

Professor M.M.Morozov ingilis poeziyasin-
da sonetin ilk nimunaloarini yaradan sairlor kimi
T.Uayett vo H.Serreyin adin1 geyd etmisdir [3,
5.276]. Teatrsiinas-alim Cofor Coforov da kita-
binda bu fikirlara yaxin fikirlor soslondirmisdir
[4, 5.190]. Ingilis odobiyyatinda bu janri an uca
zirvoys qaldiran iso dahi sonotkar Vilyam Seks-
pir (1564-1616) olmusdur. Onun yiiz olli dord
soneti asrlordon bari adabi sohratini hifz etmok-
dadir. Saf sevgi duygularinin ifadssi, nacib, hu-
manist gayonin toranniimii, zamananin hagsiz-
liglarindan dogan sair narahatligi vo s. cohatlor
V.Sekspirin sonetlorindo 6ziiniin dolgun badii
tocasstimiinil tapmisdir.

XX osr Azorbaycan odoabiyyatsiinashiginda
V.Sekspirlo bagl yiizlorlo moagals, onlarla tod-
giqat isi yazilsa da, onun sonetlari hagqinda ot-
rafli aragdirma apariimamisdir. Ingilis adibinin
daha ¢ox dramaturgiyasi todqiq olunmusdur.
O.Sultanhi, M.Rofili, ©.Agayev, M.Mammao-
dov, C.Caforov XX asrin birinci yarisinda ingi-
lis dramaturqu ilo bagh miixtalif sopkili aragdir-
malar aparmislar. XX asrdo V.Sekspir yaradici-
ligimin adabiyyatsiinasligimizda on boyiik tod-
gigatgist Cofor Coforovdur. Daim moatbuatda
miixtolif mogalolorlo ¢ixis edon alim “Vilyam
Sekspir” adli monoqrafik asorin miollifidir. Bu
aragdirmada o, ingilis adibinin ham poeziyasini,
hom do dramaturgiyasini genis sokilda tohlil et-
misdir. Miiasir Azorbaycan oadobiyyatsiinasli-
ginda istor sonet janri, istorso do V.Sekspirin
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sonetlori laziminca arasdirilmis, monoqrafiyalar
¢ap olunmusdur. Sahin Xolillinin “Sekspirin so-
netlori”, Hiiseyn Hoasimlinin “Azarbaycan poe-
ziyasinda sonet va terset”, Seyfulla Osoadullaye-
vin “Azarbaycan poeziyasinda sonet janri: tari-
Xi va nazariyyasi” kitablart bu mévzuda aparil-
mis doyarli aragsdirmalardir.

V.Sekspirin sonetlori ana dilimizds tam so-
kilds ilk dofs 1955-ci ildo Toalot Oyyubov tors-
findon rus dilindon ¢evrilmisdir. ©lbatts, bu,
bdyiik zohmatin, gorgin yaradiciliq isinin nati-
casi idi. Lakin malumdur ki, badii asar, xiisusan
seir, bilavasito yox, ikinci bir dildon torciimo
edildikdo xeyli itirir, orijinalin badii-estetik
keyfiyyatlorini miidafis eds bilmir. V.Sekspir
sonetlorinin hamisini bilavasito ingilis dilindon
Sabir Mustafayev torciimo etmisdir. Ana dili-
mizdo yaranan badii torciimolorin hor birinin
Oziinoxas usttnluklori, poetik tapmtilarii mii-
gayiso edon professor Sahin Xolilli do orijinal-
dan edilan torciimalari daha {istiin hesab etmis-
dir [5, 5.17-18].

Sonet janrinin badii xiisusiyyatlori hagqinda
danisarkon C.Coafarov sonetin tozadlar tizorinda
qurulduguna digqgoat yetirmisdir: “Sonetda aksar
hallarda iki movzu garsi-qarsiya qoyulur va no-
ticada dimumi bir fikir hasil olur” [4, s.190]. Bir
cox sonetlordo, o ciimlodon V.Sekspirin bu
janrdaki osorlarinda gorgin dramatizm, insanin
daxili alominin tolatiimii aparicidir. Sonetin janr
ozalliklorindon danisan oksor tadgiqatcilar bu-
rada dramatizmi, tozadli fikirlorin varligini, va-
hid, poetik gayonin garsilasdirma noticasindo
yekun ifadasini tapdigin1 miioyyanlosdirmislor.
Fikirlorimizi V.Sekspirin 66-c1 soneti asasinda
izah etmoyas ¢alisaq:

Oliim istayiram, dozmiirom artiq,
Baxa bilmayiram bu pug¢ varliga.
Nuru pancasila bogur garanliq,
Roazalat yetisar baxtiyarliga.

Soraf dustaq olub sarafsizliya,
Bakarat har yerda olunur tahqir.
Kiitliik aqlo giiliir, yalan diizliiya,
Giiciin gollarina vurulub zancir.

Yumrugla tixanwr ilhamin agzi,
Axmaqlig sayilir diizliik, haqigat.

Nadanlq geyinib miidrik libasi,
Hor yerda saxtaliq, har yerds zillat.

Oliim istayiram, ¢ara budur, bax,
Soni tak goymaga quymiram ancagq.
[6, 5.385]

Sonet biitiinliiklo tozadli mithakimalar {izo-
rinds qurulmusdur. Hagigat vo diizliiyiin co-
miyyotds bir axmaqliq sayildigini, strafi nadan-
ligin biiriidiiyiinii géron sair bu comiyyatdon
cismon ayrilmagq istadiyini bildirss da, sevgilisi-
nd qiya bilmadiyini geyd etmokls yeni bir tozad
yaratmis olur. Daxili dramatizm, poetik kont-
rast iso seir boyu gozo ¢arpir — duyum vo de-
yimlori daha da dolgunlasdiran bir vasito kimi,
yani buradaki ziddiyyat tezis-antitezis garsidur-
mas1 qador sart deyil.

Yarandigi dovrdon etibaron sonetlordo mov-
zu-problematika baximindan asasl dayisikliklor
bas vermisdir. Tosokkiiliiniin ilk marhalasinda
daha ¢ox sevgi duygulari, mahabbot mévzusu-
nun ifadssine yonolon sonet sonralar on miixto-
lif movzularda: folsofi, tarixi, sosial-siyasi, mi-
foloji va s. aspektlordo yazilmigdir.

Avropa xalglarinin poeziyasina moxsus qo-
dim va zangin tarixa malik janrlardan biri balla-
dadir. Bu adobi janrin adinin latincada “rags et-
mok” monasint bildiron “ballare” feili ilo bagli-
l1g1, godim fransiz dilindoki “balade”, provans-
daki “balada” sozlorinin do analoji gaydada
“rogslo oxunan nogmo” anlamini dasimasi elmi
fikirdo 6ziino yer tapmigdir. Balladanin hansi
adobi ndva aidliyi barado adabiyyatsiinasliqda
uzun middatdir ki, forgli fikirlor saslonmokdo-
dir. Ballada kigik manzum hekays olmagla sii-
jetin lirik ortikdo toqdimi ilo saciyyalanir.
M.Rofili do yuxaridaki fikro yaxin fikir saslon-
dirorok yazirdi: “Kigik bir hekaya manzum so-
kilda yazildigi zaman ballada janrn: yarada bi-
lor” [7, s.236]. Son illarin filoloji fikrinds nov-
lorarasi janr terminin geniglonmosi ilo paralel
olarag balladanin “liro-epik janr” kimi doyor-
londirilmasi hallar1 goxalmigdir. Avropa xalgla-
rinin adabiyyatinda R.Berns, V.Gote, F.Siller
Kimi moshur sairlor bu janrin an dayarli niimu-
nalarini yaratmislar.

XX asrin birinci yarisinda adobiyyatsiinasla-
rimiz V.Gote, F.Siller yaradiciligimi todqiq et-
diklori zaman daha ¢ox onlarin dramatik névdo-
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ki osorlorinin tahlillorine istiinliikk vermislor.
Azorbaycan odabiyyatsiinasliginda Avropa poe-
ziyasina moxsus balladanin ilk torcimagisi Ab-
bas Sohhat hesab olunur. O, 1912-ci ilde V.Go-
tenin “Ordo Molik” balladasini rus dilinden ana
dilino torcimos edarak “Magrib giinaslori” kita-
binin ikinci hissasinds nogr etdirmisdir [8, s.13-
15]. Homin balladan1 son zamanlarda Homid
Arzulu alman dilindan orijinalin sokil va qafiya
xususiyyatlarini saxlamagla torciimo etmisdir.
H.Arzulu basqga balladalar da torciimo vo nosr
etdirmisdir. Sair Olihoson Sirvanli da alman
adobiyyatindan bazi niimunalari, xiisuson F.Sil-
lerin “Olcak”, “Dalgic”, “Zomanat”, “Polikratin
liziiyli” va s. balladalar orijinaldan tarctimo edo-
rok oxucularin nozarine ¢atdirmisdir [9, s.8-38].

Avropa poeziyasi va Sorq tasirinin oyra-
nilmasi. Avropa xalglarinin poeziyasinda qo-
dim dovrdon bugiine godor miixtalif movzular,
problemlar 6z oksini tapmisdir. Obadiyasar mo-
habbat, ictimai-siyasi, ailo-moisot movzulari
har bir dovrin aktual moasalalori olmusdur. Av-
ropada Sorqo maraq c¢oxdan olsa da, XVIII
asrin sonunda biitév bir elm, sorgsiinasliq elmi
yarandi. P.B.Selli “Islam iisyan1”, V.Skott “Ta-
lisman”, S.Montesky® “Iran moktublar1” asarle-
rini mohz bu dovrdo golomo almiglar. Fransiz
miitofokkiri Monteskyonun yaradiciligini tadqiq
edon M.Rafili onun yaradiciliginin an qiymotli
osorinin “Iran moktublarr” oldugunu geyd et-
misdir. Alim, homginin M.F.Axundzadonin
fransiz adibin bazi falsafi fikirlari ilo “miittafiq”
oldugunu v yaradiciliglarindaki oxsarligi qeyd
etmisdir [10]. Belo ki, “Iran moktublar” vo
“Komaliiddévle moktublar” asarlorini todqiq
etdiyimiz zaman har iki miallifin moaktublagsma
adabi priyomundan istifade edorok hokmdarla-
rin ziillmiini, istibdadini, agilsiz dévlat tadbirlo-
rini, fanatizmi, pul sahiblorinin ikitizliliytindg,
tosvir etdiklorini goriiriik. Hom Monteskyo,
hom do M.F.Axundzados istor Qorb, istorso do
Sorq istibdad vo fanatizmino qarsi miibarizo
aparmislar.

Sorq movzularinda yazilmis ilk giiclii asarlor
Fransada yaransa da, XIX asrdo bu mévzu iizra
qiivvatli sonat incilori ayri-ayri 6lkalords mey-
dana ¢ixdi. Bunlardan iki osorin adin1 xiisusila
geyd etmok lazimdir: ingilis sairi C.Bayronun
“Sorq poemalar1’”, alman sairi V.Gotenin

“Qarb-Sarq divan1”. Alman adibin bu asari hag-
qinda XX asrin birinci yarisinda adobi tonqidi
moagalalar, tadgiqat islari gisman do olsa, aparil-
migdir. Dissertasiyanin miixtalif yarimfasillo-
rinds bu barado moalumat verilmisdir. Bayronun
odobi yaradiciligi, “Sorq poemalar” iso demok
olar ki, diggotdon konarda galmisdir. ©.Agayev,
M.Boktasi apardiglari todgigatlarda Bayron ya-
radiciligr haqqinda qisa malumat vermokls kifa-
yatlonmis, badii asarlorini, obrazlarini, Sorq mo-
tivlorini dorindon arasdirmamuislar [11; 12].

XIX osr fransiz adabiyyatinda Sorq xalglari-
nin moadaniyyating, adobiyyatina miiraciot edon
sonatkarlardan Viktor Hiigo hom do bdyiik sair-
dir. On ii¢ yasinda ikon ilk seirlarini yazib, on
sokkiz yasinda artiq “seir magistri” adlandirilan
sair “Odalar”, “Payiz yarpaglar1”, “Stalar vo
kolgalar”, “Daxildon golon seslor”, “Intiqgam”,
“Tamasalar”, “Dohsotli il”, noahayot, 1859-
1870-ci illar arasinda dordcildlik “Osrin ofSans-
si” adl1 poetik asarlorini yazmisdir. Diinya odo-
biyyatinin avazsiz korifeylorindon olan V.Hiiqo
Sorq movzusunda yazdig: seirlori “Sorq motiv-
lori” ad1 altinda kitab soklinds nosr etdirmisdir.
Azorbaycan odabiyyatsiinashiginda fransiz odi-
binin seirlorinin ilk torciimagisi fransiz dilini
miikommal bilon Abbas Sohhat olmusdur. Kor-
pasinin gaygisini ¢okon, onun ugrunda 6lmoys
hazir olan, hossas golbli ana obrazi yaradilan tig
bonddon ibarat “Yatmis usaq” seiri XX osrin
avvallarinds V.Hiiqonun yaradiciligi ilo tanigli-
gin ilk addimlar idi. Oton asrin 20-ci illarindon
sonra V.Hiiqonun asarlarinin Azarbaycan dilina
torclimasi siiratlonir. 1920-ci illorin sonundan
etibaron V.Hiiqo haqqinda ilk tongidi magalalor
yazildi, onun badii yaradiciligir miixtolif aspekt-
lordon todgigat obyektina ¢evrildi. V.Hiigonun
lirik yaradiciligini aragdiran odabiyyatsiinaslari-
miz, 9sason, “Sorq motivlori” kitabr iizorinds
dayanmsglar. Qeyd etmoaliyik ki, “d6vriin s6zii”
todqgigatgilarimizin bu kitabla bagl fikirlarinds
do 6zlnili parlaq suratdo niimayis etdirmisdir.
Rus todgiqgatgilar gorazli mévgeds dayanaraq
tiirklora qarst olan kinli fikirlorindon gaynagla-
narag bu kitabin osas vo baglica yazilma sobobi
Kimi tiirk-yunan miiharibasini gostarirdilor. Cox
toassiif hissi ilo qeyd etmoaliyik ki, rus adobiy-
yatsiinaslarinin tasiri altinda Mikayil Rafili vo
Oli Sultanli da moqalslorinds “Sorq motivlori”
kitab1 haqqinda danisarkon tiirklora qarst “qo-
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zabli vo qorozli” movgedon ¢ixis etmislor [13,
s.148]. M.Rofili moaqgalalarinin birinds yazirdi:
“1829-cu ilda Hiigo “Marion Delorm” pyesini
yazir, “Sarq poemalar:” da yunan xalqinin
Tiirkiya asaratindon qurtarmagq iigiin apardig
azadlig miibarizasini toranniim edir” [14]. Tad-
gigat¢1 burada moveud siyasi sistemin ideoloji
movaeyindon ¢ixis edarak, yunan xalqmnin tiirk-
lora qars1 apardiglari miibarizoni milli azadliq
miibarizasi Kimi golomo verir.

V.Hiiqo yaradiciliginin gérkomli todgigatgist
professor Osgor Zeynalov ¢ox dogru olaraq
qeyd edir ki, tiirkloro qarst “qozob” hissi olan
bir ¢ox tadgigat¢ilar “Sarq motivlari”’nin yaran-
masinin asas sabobini mohz bu dévrdo gedon
Tiirk-Yunan miiharibasindo (1821-1829) goriir
vo yaxud sairin bu osorindon séhbat agarkon,
elo toqdim etmoyo calisirlar ki, guya Kkitab
Tiirk-Yunan miiharibasine hosr olunmus seir-
lordon, daha dogrusu, tiirklora qarsi yonolmis
seirlordan ibaratdir. Ancaq Hiigonun “Sorq mo-
tivlori’nin  yaranmasinin baglica  sababinin
Tiirk-Yunan miiharibasi oldugu ideyasi tama-
mila yanlis va garazli fikirden basqa bir sey de-
yildir [15, s.16]. “Sorq motivlari” kitabini sorti
olaraq ii¢ hissoyo bolmok olar: Tiirk-Yunan
miiharibasindon bohs edon seirlor, orob-fars
klassiklorinin tosiri ilo yazilan vo ya onlara hosr
olunan osorlor va Ispaniya, daha dogrusu, Kar-
dova vilayotino, oradaki moadoniyyato haosr
olunmus seirlor. Fransiz adibin bu Kitabindaki
bazi seirlorini tohlil edon professor M.C.Cafo-
rov Tirk-Yunan miiharibosi ilo bagli hissoys
daha obyektiv miinasibat baslayarak bu seirlori
osaratdos olan xalqin azadliq ugrunda mibarizo-
sini oks etdirdiyini bildirir va tiirklora garsi heg
bir manfi fikir bidirmodon diger mévzuda yazil-
mis seirlorin xtisusiyyatlorini aragdirir. V.Hiiqo-
nun Sorq movzusunda yazilmig on moshur seir-
lorindon biri “Cadra”m1 M.C.Coaforov tohlil
edorkon onun islam Sorginds hokm siiron gadin
hiiqugsuzluguna gars1 kaskin protest etdiyini,
gadina garsi algaq, vohsi miinasibatlori gamei-
ladig1 gonastino golmisdir [16, s.139]. Biz
M.Coafarin bazi fikirlorilo qismen razilagmiriq.
Bels ki, V.Hiigo “Sarg motivlari” kitabina daxil
olan har bir seirs bir epiqraf se¢misdir. Bu seiro
V.Sekspirin maghur “Otello” asarindon “Bu ax-
sam Allaha dua etmisonmi, Dezdemona?” epiq-
rafimm se¢mosi tosadiifi xarakter dasimir. Bu

epigrafla sair seirin mozmununu, yaxud neca
sona catacagini toxmini sokilds olsa da, avval-
cadon oxucuya xabar verir. Yolda gedarkon isti
oldugu ii¢iin gadrasini agan bacini basqa Kisilor
goriir vo namus masalasinda séz-sdhbatlarin
arasini kasmok tigiin qardaslara bacilarii 6ldiir-
mokdon basqa cara qalmir. Fikrimizca, V.Hiigo
burada Sorq vo Qarb modaniyyatini miigayiss
etmoya ¢alismigdir. Bir torofdo atasiz ovlad
diinyaya gatiron vo 6liimo mohkum edilon Fan-
tina, digor torafdo namus ugrunda dldiiriilon ba-
c1 obrazi V.Hiigonu dorindan diistindiirmiisdiir.
Namus, qisgancliq M. Cafarin geyd etdiyi kimi,
islamin yox, imumiyyatlo, Sorgin ganina isle-
mis xiisusiyyatdir. Istor Bayronun “Gavur” poe-
masinda, istorso do “Cadra” seirinds Sorq kisi-
sinin namus-geyrati, manliyi tosvir olunmusdur.
V.Hiigo “Sevimli Sultans”, “Sultan ©hmod”,
“Lazara” seirlorinds iso yohudi, xristian gadin-
lara asiq olan sultanlarin monovi alomlarini tos-
vir etmisdir. Bu hal Sorq alomi iiglin na toac-
ciiblondirici, no do heyratlondiricidir. Azarbay-
can adobiyyatinda H.Cavidin “Seyx Sonan” fa-
ciasindoki Seyx Sonan mohobbati ugrunda boy-
Nuna xag¢ taxib, donuz otarmaga belo razilasir
[17]. Bu, Sarq alominin mahabbats na qoador do-
yar verdiyinin gostaricisidir.

V.Higonun “Sarq motivlari” bu mdovzuda
yazilmig asarlor vo adibin timumi yaradiciligin-
da 6ztinomoaxsus yer tutur. Sair buradaki seirls-
rindon basqa, miixtolif dovrlordo do Sorq mov-
zusuna miiraciot etmisdir. Sairin “Iran hokmda-
r1”, “Man he¢ zaman Firdovsini gérmomisdim”
seirlari bu gobildandir.

V.Higonun seir kitablar1 i¢arisinds adigoki-
lon, amma hagqinda molumat verilmoyon “Os-
rin ofSanasi”dir. Sovet hakimiyyati illarinds bu
kitab hagqinda moalumatlarin verilmomasi gox
tobii goriiniir. Belo ki, bu kitaba islam dini vo
onun peygomboari Mohommad [s.a.S.] hagqinda
cox qiymatli li¢ poetik asor — “Hicratin dogqquz
ili”, “Mohommad” vo “Sidr agac1” daxil edil-
misdir. Son dovr hiiqugsiinaslart bozi fransiz
moanbalaring istinad edorok V.Hiigonun miisal-
man oldugunu geyd edirlar. ©.Zeynalov fransiz
dilinds tapdig1 bir monbadaon belo bir parga ve-
rir: “Sairlorin an parlag: Hiigo miisalman idi.
He¢ kos bilmirdi ki, mashur Hiigo miisalman
idi... Stibhasiz ki, onun miisalman oldugunu me-
diada [matbuatda] demak olmurdu. Bu takrar-
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siz poemalarin miisdllifi Hiiqo inam yolunu tas-
dig edarak bildirmisdir ki, “Allah takdir, onun
heg¢ bir sariki yoxdur, Mahammad onun el¢isi-
dir” [15, s.11]. Bu fikirlori gorkemli adibin
oliim ayagida dediyi sozlarlo do tosdiq eds bi-
lorik. V.Hiiqo kasiblara 50000 frank pul ayirdi-
g1, Allaha inandigini, amma bas1 izorinds heg
bir Kilso xadimini gormok istomadiyini va biitiin
diinya votondaglarindan ona dua etmaloarini ists-
diyini bildirmisdir [18]. Onun yiiz ildon ¢ox, hat-
ta Fransada noasri gadagan olunan “Moahommad”
seirindan bir pargani ilk dofa toqdim edirik:

Agzindan dua va zikir he¢ askik olmazdi
Cox az yeyar, garninin iistiina dag qoyardi
Bos durmaz, qoyunlarini sagib dolanardi
Yera oturar, paltarlarin 6zii tikardi
Artiq ganc deyildi, avvalki giicii da
qalmamusdi
Yena ds hor kasdon daha ¢ox oruc tutardi.
Altmus ii¢ yasinda, bir atas biiriidii viicudunu
Miigaddas kitab Qurami bir dafa daha oxudu
Sonra bayragi Saidin ogluna taslim etdi.
Onlara: “Artiq aranizdan ayrilmaq vaxt
goldi
Allah birdir, hamisa onun yolunda savasin”™,

— dedi [19].

Natica / Conclusion

Avropa poeziyasinin Azorbaycanda arasdi-
rilmasinin yalniz bozi konturlarina toxuna bil-
dik. Bu aragdirmalardan molum olur ki, Azor-
baycan elmi-nazori fikrinin Avropa poeziyasi
ilo ilk taniglig1 bas verir. Odobiyyatsiinasliq Av-
ropa poeziyasini hom torciima edir, hom do onu
todgigata colb edir. Avropa poeziyasiin ado-
biyyatsiinasligimizda ilk dofo olaraq todqiqi
onun mozmununu zanginlagdirir. Bununla da,

Avropa poeziyasi vo onun ayri-ayri niimayan-
dolori elmi-nazori dovriyyays daxil olur. Dog-
rudur, bu arasdirmalarda bir sothilik vo sistem-
sizlik 6ziinii aydin gostorir. Ancaq noazors al-
maq lazimdir ki, bu todgigatlar miiqayisali ado-
biyyatstinasligin ilk niimunalori idi vo sonraki
tadgigatlarin aparilmasinda ilk moanba rolu oy-
nayirdi.
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HccaenoBanue eBponeicKoi Mo33uM B KOHTEKCTE TeMbl, HAeH U (POPMbI
B a3ep0aiixKaHCKOM JIMTepaTypoOBeIeHUun
(na ocnoee uccnedosanuil, npogedéHHbIX 6 nepeoil nonosune XX éexa)

Jleitsia PamasanoBa

Jokrop ¢unocoduu no Gpunoaorun

WnctutyT nuteparypsl uMenu Huzamu I'sumxesn HAHA
E-mail: leylamuellim@gmail.com

Pesrome. C konma XIX Beka o0pasimpl €BpONEWCKONW JUTEpaTypbl Hadald NEpeBOJUTHCA Ha asepOaid-
JoKaHCKUK s3pIK. Haumnas ¢ 1920-x 1070B, Y4YEHBIC-TUTEPATOPHl CTAIM H3y4aTh TCOPETUUYECKUE U
ACTETHYECKUE TIPOOIEMBI €BPOTIEHCKON THTEepaTyphl. B eBporeiickoi mos3uu ObUIH pacCMOTPEHBI YKaHPHI,
TEMBl BOCTOYHOM JINTEPATyphl, a TaKKe CXOJACTBA W pasnuuusd. HeoleHMMBIN BKJIaJ B H3YUYCHHE
eBporeiickoi mo33uu BHecu Anu Cynranisl, AkOep Araes, Mukaun Padunu, Mamen Jlxadap xadapos
" Apyrue ydéHele. B craThe pa3zbsCHSIOTCS HMIEH, BBICKA3aHHBIE MOJ MOJIUTHYECKHUM TUKTATOM 3IOXH, C
TOUYKHU 3PEHUSI COBPEMEHHBIX JIUTEPAaTypOBeaUeCKUX MpuHIuNoB. O0cyxnatorcs B3rmasl Bukropa ['foro Ha
nciaaM ¥ npopoxka Myxammena.

Kuarouessle cioBa: EBporna, mos3usi, COHET, THMH, BOCTOK
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